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ELŐFIZETÉSI FÖLTÉTELEK.

Vidéken és Léván házhoz küldve:

Egy évre.........................5 frt — kr.
Hat hóra.........................2 frt 50 kr.
Három hóra .... 1 frt 25 kr.

Előfizetési pénzek postautalványnyal küldhetők.

E<ye** H*ámok 12 krjával kaphatók
a ki adó hivatal bán.

KÖZMŰVELŐDÉSI

HIRDETÉSEK:

Négyhasábos petit-sor egyszeri közléséért 7 kr. 
kétszeriért 6 kr, tobbacőrlért 5 kr fizetendő.

Bélyegdij minden egyes beiktatásért 30 kr.

A nyilttérben:
minden négyhasábos garnioad sor dija 15 kr.

Velünk összeköttetésben levő hirdetö-iredák, elő­
fizetőink, vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez: (Ziildkert-uteza 33. sz.> küldendők. 
Kéziratok vissza nem adatnak. •••

FELELŐS SZERKESZTŐ: HOLLÓ SÁNDOR.

Megjelen: hetenként egyszer, 
—b—► vasárnap reggel. 4-

A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba: 
(Takarék- és Hitelintézeti épület) kérjük utasítani. 

A LAP KIADÓJA; NYITRAI ÉS TÁRSA.

Adakozások a lévai főgymnáziumra.

Legújabban adakoztak Gajdosaik I 
Ráfael gyiijtöivén: Wagner János 1 frt, Polcz i 
József 1 frt, Wagner Rezső 1 frt, Selienko 
Alajos 1 frt, Juhász István 11) kr., Cse- 
pee.sk György 10 kr., Sehabo István 10 kr. 
< Irgonás Miklós 10 kr., Sehteinhart Mihály 
10 kr., Gyermek János 50 kr., Palkóvies 
Nándor 30 kr. Első újbányái inalom-kö-gyár 
társulat 20 frt. Geletneki malom-kő-gyár 
részvény társulat 10 frt. Styaszny An­
tal gyiijtöivén: (B.-Gyarmath) Styaszny Sán­
dorod 5 frt, Styaszny Sándor 5 frt, (Buda­
pest) Styaszny Antalné 10 frt, Styaszny 
Antal 10‘frt.

Összesen: 05 frt 30 kr.
Eddig kimutatott összeg : 27,447 frt 21 kr. 
Legújabb összeg: 27,;>12 frt 51 kr.

A lévai megyei kórház.
Bizony nem kis feladat, nem 

könnyű munka volt az. melyre Bars­
vármegye s Léva város intéző körei 
1878. évben, mondhatni merész elszánt­
sággal vállalkoztak.

A feladat: egy, a mai kor kívá­
nalmainak színvonalán álló közkórház­
nak felállításában, a nehéz munka pe­
dig abban állott, hogy sem a megye, 
sem a város nem rendelkezett kellő 
anyagi erővel, s hogy ennek előte­
remtése napjaink mostoha viszonyai­
ban csak a nagy közönségnek rész­
véte által s utján volt megszerezhető.

Bizony mindezekhez nagy me­
részség s elszántság, munkára és 
küzdelemre volt szükség, úgy hogy 
bátran elmondhatják az illető ténye­
zők: ,.m a g n a e m o 1 i s e r a t 
has c o n d e r e a e d e s.“ Sok 
munkába, fáradságba s pénzáldozatba 
került ez a ház !

De hála istennek megvan.
Sok évet vett igénybe a felállitási 

munka, sokan már kétségeskedni is 
kezeiének a megkezdett munka ked­
vező eredménye fölött: azonban az in­
tézők soha sem vesztették el reményű-

TÁRCZ A.

Csörgő patak . . .
Csörgő patak partja mellettt
Mélázó kis nefelejcs!
l'gy-e bizony? igy szólsz hozzám:
„Ne felejts, oh ... ne felejts !“ -
Én megértem virág-ajkad
Némaságát; . . . zokogok . . .
S a könyezés oly jól esik: — —
Feledni én sem tudok!

Emlékem igy tavasz nyíltan
Egy virágról másra száll;
De enyhülést, nyugodalmat
Csakis akkor s úgy talál:
ila a holtak birodalmát
Keresi föl, s könnyeit
Ott hagyja egy kedves halott
Sírján, mint áldásait.

Tőlük a sir újra zöld lesz
S virágokkal ékített; —
S a virágok ezt hirdetik :
Csak . . ki forrón szeretett
Képes ilyen áldozatra, . . •
Mely manapság ritkaság! — —
Pedig . . . csakis ily szeretet
Által áll fönn a világ!

Blantt-Oire.

Mendelssohn „Frühlingslied“-je.
— Szentgáli Dezső. —

Mendelssohn minden darabja 
közt nekem legjobban tetszik az úgyne­
vezett „Frühlingslied." (Tavasz-dal.) Van­
nak Mendelssohnak ennél szebb darabjai 
*s, de hiába! előttem ez a legszebb. Nem 
nagy szabású darab ez, nem kell hozzá 

két, hitűket, hogy azt diadalra jut­
tatják.

Es nem is csalódtak.
Reményük és hitük : munkájuk 

elért édes gyümölcseiben nyert meg­
valósulást, a kétségeskedők pedig öröm­
mel láthatják az elért eredmény által 
kishitűségüknek a legfényesebb meg- 
czáfoltatását.

Ma mind a két fél édes testvéri 
örömérzettel sorakozik az ügynek to­
vábbi előmozdítására s biztosítására, 
hisz mindegyik elmondhatja: „quorum 
p a r s m a g n a f u imindegyik­
nek van benne része s a mint a múlt­
ban az együttes eljárás volt a legtöbb 
tényező, úgy mi sem áll útjában, hogy 
jövőben is az egyetértés szelleme vigye 
továbbra is ezen humanisztikus intézet 
ügyeit s mozdítsa elő virágzó állapotát.

Léva város közönsége büszkén 
nézhet áldozatkészségének ezen monu­
mentumára.

Hosszú időn át érezte ennek hiá­
nyát. e hiány oly tátongó űrt képe­
zett a társadalmi élet és munkásai 
körében, hogy a legnagyobb költsé­
gek is — melyeket kénytelen volt 
betegeinek ápolására s felépülésére 
fordítani — ez űrben megsemmisültek, 
a más helven lévő ily intézetek igénybe­
vétele a szükséges pénzerő s költsé­
gek hiányában legtöbbször lemondásra 
kényszeritették a szenvedőket.

E nehéz állapotok a kórház fel­
állítása által megváltozván, a betegek 
ápolása körében oly viszonyoknak en­
gedtek tért, melyet minden, városát 
szerető, emberbaráti érzelmekkel biró 
polgár, csak a hála legbensőbb érzel­
mei által eltelt szívvel, örömmel s 
tiszta megelégedéssel fogadhat s áldhat.

Barsvármegye pedig, mely a köz­
egészség ügyét minden időben kiváló 
gonddal felkarolta s kultiválta. s mely 
már e téren a 48 előtti időkben tör­
téneti nevet vívott ki magának s azon 
törvényhatóságok sorában elismerőleg
2------------------■..................... ............... ................. '

pápaszem s magasra ránczolt homlok, olyan 
formán, mint mikor szép májusi napon egy 
gondolatlan, vidám, 14—1;> éves lányka 
kimegy a lombozni, virágozni kezdő er­
dőbe, ott bokréta-szedés és futkosás köz­
ben énekel, közbe-közbe meg elkaczagja 
magát. Csupa napsugár, csupa virág, csupa 
kaczagás.

Lehet különben, hogy azért tetszik 
annyira, mert tudom történetét. Régen, mi­
kor kis gyermek voltam, egyszer nem 
akartam skálázni. Tanítómat kértem, adjon 
nekem már szép darabokat, az örökös, 
unalmas skála helyett. Tanítóm mit sem 
szólva, elém teszi Mendelssohn 1" rühlings- 
liedjét. Persze, nem tudtam eljátszani. 
„Lássa, ha a skálát nem tudja, ezt soha 
sem fogja eljátszani. Pedig ez igen szép 
darab; Mendelssohnnak menyegződala."

Kértem, beszéljen róla valamit, mert 
szegény jó öreg igen sok darabnak tudta a 
történetét, s ha jó kedve volt, el is inoudta.

— Játsza hát szépen a skálát, s óra 
végén menjünk ki a kertbe.

A harminczas évek elején a Hamburg­
ból Altona felé vezető utón egy csinos 
uti-ruhába öltözött ifjú haladt. Gyönyörű 
szép júniusi nap volt. A ták s bokrok 
telve virággal, az illatos légben a pillangók 
egész raja karikázott, méhek döngicséltek 
a virágokon, a lombokon, s fenn a magas­
ban madarak énekeltek. Mindenfelé öröm 
vigság ült az arezokoh, mit a szép tavaszi 
nap okozott.

A fiatal utas is vidám volt. \ idáinsá- 
gát fokozta az ifjúság, a szivében honolo 

emlittetik, melyek a közegészségügy 
virágzó állapotát idézték elő s azt 
rendszeresitették: önérzettel mondhatja 
el magáról, hogy őseitől öröklött ha­
gyományának hű őre s ápolója, azt 
elveszteni nem engedi, hanem annak 
fejlődését szivén hordva, azt magasabb 
színvonalra emelni elutasithatlan teen­
dőinek ismeri.

S a mint a 48 előtti időkben a 
két főorvosi állomást két egészség­
ügyi körre osztván, a megyét — meg­
alapította s azokat az emberiség javára 
működtetni, s hasznos működésüket 
előmozdítani teljes buzgósággal igye­
kezett, — miről évkönyvei tanúskod­
nak — úgy a jelen időkben, érezvén 
az egy Ar-Maróthon levő kórháznak 
elégtelenségeit, nem riadt vissza az ál­
dozathozataltól, hogy a közegészség 
előmozdítására egy. második megyei 
kórházat létesítsen. Örömmel ragadta 
meg Léva város közönségének ez ügy- 
beni kezdeményezézét, igyekezetét, fá­
radságát s áldozatkészségét: azokat elő­
segítette s érvényre emelte.

A lévai megyei kórház Rud- 
nyánszky 'Titusz. Barsvármegye alis­
pánja elnöklete alatt küldöttségileg a 
végrehajtó bizottságtól folyó május hó 
7 én átvétetvén, a szenvedő emberiség 
használatára megnyittatván, a köznek 
átadatott.

Áldás és szerencse kisérje üdvös 
működését!

A férfiak.
— Ujfalnssy Sándor. — 

(Folytatás.)

így nö fel, ha ugyan nö, a mi arany 
fiatalságunk. Arany, mert csakugyan java 
része sárga szinti, nem piros. Ez a fiatalság 
aztán híve a korcsmáknak, kávéházaknak 
utczáknak és sok effélének, otthon nagyon 
ritkán rontja a levegőt. Megtanul mindent, 
elmegy mindenüvé, a minél s a hol pénzt 
fecsérelhet. 11a gazdag, akkor jó; ha nem,

remény, a bizalom a jövő iránt. Nyílt, de­
rült tekintettel nézett szét, s mintegy hir­
telen gondolattól kapatva, letért az ország­
inról, s a pagony híís utján haladt tova, 
mely a két város határát köti össze. \ er- 
senyre kelve a madarakkal énekelt, s nem 
kevésbbé buzgón, mint a méhek s pillangók 
tekintgettek a virágok után s szedte, őket 
bokrétába.

Egyszerre egy park rácsos kis ajtaja 
előtt találta magát, milyenek nagy számmal 
vannak Hamburg s Altona közt es mintegy 
testvéri köteléket képeznek a két nagy vá­
ros közt.

Utasunk bepillantott az ajtón. — Meg­
lepetve állt Illeg, leigézve egy kedves lát­
ványtól. Nem messze az ajtótól, teljes dí­
szében virágzó rozsalugas alatt ült egy’ 
fiatal 14—15 éves leányka, könnyű fehér 
ruhában, haja, keble tele szeszélyesen oda 
tüzködött rózsával, s abban fáradozott, 
hogy egy óriási newfoundlandi kutya nya­
kára rózsakoszorut fűzzön.

A fiatal ember pár pillanatig moso­
lyogva nézte a kedves jelenetet, azután 
kinyitva az oldalán függő nagy tárcsát, 
rajzolni kezde. Gyorsan haladt munkájában, 
de hogy kényelmesebben dolgozhassék, az 
ajtónak támaszkodott, mely a nyomásnak 
recsegve engedett s felnyílt.

A kutya megmozdult a neszre, s ide­
geiét vevén észre, morogni kezdett.

. i — Csendesen, Plútó! utasító rendre 
a lányka.

l)e Plútó csak morgott tovább s oly 
mozdulatot tön, mintha el akarna rohanni. 

úgyis jó, mig fizetéséből telik, hitelből 
telik, innen, mikor nem telik, hitelből kész 
a „fedezet." Sajátságos az, hogy ma any- 
nyira rémitőnek látjuk a pénz szeretet ét, 
pedig fiatal „uracsaink" mindnyájan pa­
zarlók. Különben szeretik a pénzt, mert 
nagyon szerelmesek a testi kéj gyönyöreibe, 
de nem nagy hajlamot mutatnak a szám­
tani alapműveletek s a jövőről való gon­
doskodás iránt. Es ha hetit a „krach," hát 
elvész a becsület s ráadásul elveszti önma­
gát is az „arany ifjú."

De ez nem minden! Látja, hogy élve­
zetét a családdal nem találja annyira fel, 
mintha magánosán él, mert ott kevesebb 
pénz jut egymagára, meg erősebb Ítéletnek 
van kitéve: llát nem nősül meg. Aztán na­
gyot haladtunk mi! Mai legényeink nem 
keresik a lányos ház tűzhelyét, hogy itt 
megismerhessék a családi lét örömeit s itt 
hajolja el őket egy valódi lány kelleme. 
Nem úgy van már, mint volt régen; apáink 
családhoz mentek mulatni, most a család 
is ki megy, ha szórakozni akar, mert hát 
igy kevesebbe kerül, lljah! de a báli ki­
állítás sem esik meg kontó nélkül s rá­
adásul a sok ezifra külsőség annyira el­
takarja a belsőt, hogy az nem bir és ez 
nem tud hódítani. A ki aztán kéjeiről le­
mondani képtelen, a ki előtt a családi bol­
dogság ismeretlen: abból nem várhatunk 
egyebet agglegénykcdésnél.

Kétségtelenül nagy hibája ez legé­
nyeinknek. Gyógyszerül ajánlom, gondol­
kozzanak fiatal embereink azon bibliai té­
nyen, hogy Isten egy pár embert terem­
tett. Ez bölcsen mutatja, hogy az erkölcs 
igaz és szép eszméje nem külön, hanem 
egymáshoz fűzve kívánja a férfit és nőt. — 
A kik a történelemben lapozgatnak, lássák 
be, hogy nem szabad pusztulnunk, vesz­
nünk. — A tapasztalat emberei akárhány­
szor észre vehetik, mennyire lesiilyed egy- 
egy legény, mig a másik ugyanabból a faj­
ból megnemesül családja körében. — A 
számban magolok ne feledjék, miként oldja 
meg az élet e számtani problémát algebra 
nélkül, hogy egy bizonyos évi jövedelem

— Csendesen, ha mondom, békétlen- 
kedett úrnője.

S minthogy a kutya csak nem hallga­
tott el, ö is felpillantott s észrevette az 
idegent, ki kalapját megemelve, mosolyogva 
közeledett.

— Bocsásson meg tündér-kisasszony, 
ha zavarom varázsló munkájában.

— Ni ni vagyok én tündér-kisasszony, 
kaczagott fel a fiatal leány, s nem is va­
rázslók, csak ennek a csúnya Plútónak a 
nyakára koszorút akartam fonni, s ez a 
gonosz nem engedi. De hát nem maradsz 
csendben ? — fordult a kutyához, mely ba­
rátságtalan morgással közeledett a fiatal 
ember felé.

Ekkor a tárczából több lap hullott ki 
s a leányka meglátta, hogy azok rajzok.

— Ali ön festő? kérdő kíváncsian.
— Azt nem mondhatnám, csak kedv­

töltésből, útközben rajzolgatok.
_  Szabad megtekintenem a rajzokat?
— Oh igen. Tessék, itt vannak.
A leányka lapozni kezdett, egyszerre 

csak meglepetve kiáltott fel.
— Nini, hisz ez én vagyok, meg Plútó! 

Nézd csak kutyám, le vagyunk rajzolva. 
De ez még nem kész, miért nem végzi be?

— Hát bevégezzem? kérdő mosolyogva 
a fiatal ember.

— Természetesen. Jer ide Plútó, de 
most nyngodtan kell lenned, lerajzolnak 
bennünket.

S ezzel folytatta a félben hagyott ko­
szorúzást.



nem volt elég egy legénynek, de szépen 
ki jő ugyanabból négy vagy több tag a 
családban. — Ezeket meggondolva sok 
egyéb jóval együtt, legény-atyámfiai: há­
zasodjunk meg! (A netalán félreértő ol­
vasson : nősüljünk meg-et.)

Mutassuk be fiatal embereinket más 
oldalról is !

Hallatlan nyegleség ragadja el őket. 
Szeretnek föltűnni s ezért lőnek annyi 
bakot, követnek el annyi félszegséget, 
hogy az okosak ellentétei közé jutnak. 
Diesekedők szörnyüképen, az öregeknél 
tudósabbak erőnek erejével, nagyoknak akar­
nak látszani mindenképen s hasonlókká 
válnak a mesebeli törpéhez, ki begyre má­
szott, hogy nagyobb legyen, pedig onnan 
látszott csak igazán kicsinek ! Furcsa do­
log’ ez, de ne csodálkozzunk rajta, hiszen 
nem mindenki arról beszél-e ma, hogy if- 
jaink mennyit tanulnak, hány évig koptat­
ják az iskola küszöbét, milyen rohamosan 
halad a világ stb. stb.! Valóban elhitetjük 
a csirkével, hogy mert fiatal, hát többet 
tud a tyúknál. Várhatják is aztán a tisz­
teletet öregeink; még inkább nekik illő 
kalapot emelni „tudós" gyermekeik előtt.

Pedig itjaink nemcsak sokat nem tud­
nak, de a mieske agyukban van, azt is más 
tette oda. Tanítók, tanárok elkészítik ap­
róra az ételt, legénykéink csak méltóztas- 
sanak szájukat tátani, mert ma — eddig, 
mint csudát emlegettük — belérepiil a 
sült galamb. Nem fáradt érte az itju, nem 
is kedveli, meg sem emészti az ilyen szel­
lemi táplálékot s lesz belőle felületes min­
dentudó, a ki maga képtelen és nem is 
akar eledel után látni. < tnképzés nem sok 
ifjút bánt; de a hiúság, az üres csillámlás 
vágya már többnek fúrja oldalát. Poéta, 
iró valamennyi s mert ma holnap a mű­
veltséget a szerint mérik, mennyi toll és 
papiros fogy el, még elérjük, hogy korunk 
rettenetes „müveit" czimmel fog ékeskedni. 
No de a ki megszámlálja, hány könyvet 
adnak el kereskedőink a tankönyveken kí­
vül s a ki lopvást megnézi, mennyi „nagy 
gondolat" vár megsemmisülést egy-egy sze­
rencsétlen szerkesztő papir-kosarában: az 
megtanulja, mit értenek napjainkban a „mű­
veltség tetemes clöhaladása" alatt.

(Folyt, köv.)

A Perecz-Podluzsány-Szikincze pata­
kok szabályozása.

(Bars- és Hontmegye.)
II. A Podluzsány szabályozása.

E patak valamint mellékágai a „Csejkő 
és a garamszőllösi ér már egyesülésük fö­

Az utas azonban nem mozdult, gyö­
nyörködve nézett rajok.

— De hát miért nem rajzol tovább? 
kérdé a leányka, midőn felpillantva észre­
vette, hogy a „festő" csak áll. Tán nem 
úgy ülök, mint előbb ?

— Jól ül, esak maradjon.
S folytatta a rajzolást és ezúttal sze­

rencsésen be is fejezte. A fiatal leánynak 
tetszett, megdicsérte, hogy nagyon jó.

— Azonban — szólt komolyan végig­
nézve az ifjún — ön előbb azt mondta, 
hogy útközben rajzolgat csak, hát utazik ?

— Igen.
— Hová?
— Messze a világba! Mindenfelé, hol 

emberek laknak.
— Európát elhagyja ?
— Egyelőre nem.
— Nemde ön művész? folytatá naivul 

a kérdezösködést.
— Most még talán nem, de remélem, 

hogy az leszek.
— Aztán milyen művész? Mert azt 

mondta, hogy nem festő.
— Nem. Én zenész vagyok. Hamburg­

ban születtem, s most körútra indulok.
— Csak igy, minden nélkül?
— Dehogy! nevetett a fiatal ember, 

podgyászom Altonában van, s holnap in­
dulok onnan.

„Tereza!" — hangzott hirtelen a park 
belsejéből.

— Ah, édes anyám hív ! Isten önnel! 
Futni kezdett. A lomha Plútó utána. 

Futása közben azonban visszafordult.
— Begyen nagy művész, s ne feledjen 

bennünket: Plútót s engem !
És eltűnt.
A fiatal ember egy darabig mosolyogva 

nézett utána. Lassan, elkomolyodva le­
ült a rózsalugas alá, s merengve tekintett 
maga elé. Pár perez múlva azonban, mintha 
álomból ébredt volna fel, megrázkodott.

— Nagy művész! . . Igen lC8zek j 

lött öntik el a völgyeket, így a Podluzsányka 
a hasonnevű község beltelkei alatt, a Csejkő 
pedig a G. Keszi köhidtól fogva. — Egye­
sülésük alatt a töltések közé vett me­
der annyira van feliszapolva, hogy az nem 
egy helyen 50 —60 czentiméterrel magasabb 
a mellette lévő rétek felszínénél.

A befejezésben kifejtett elvek a pata­
kok szóban forgó szakaszainak szabályozá­
sánál is alkalmazva lettek, a meder meg- 
tartatik, mélyittetik és bövittetik, végre 
töltések közé szorittatik abban a terjede­
lemben, mint az a 3 A és 3 C melléklete­
ken rajzban ki van tüntetve.

A Pereczczel való egyesülés előtt az 
5.33-ik szelvénytől fogva átmetszés tervez­
tetik, mely a Pereczen át és a fürdő mel­
lett elhaladva a malomesatorna azon ágába 
jut, melybe a fölösleges vizet leeresztik.

Ezen ág mederré lesz kiképezve az 
5.95 km. szelvényig, innen pedig egy liosz- 
szu átvágással, mely a Nagyfüvellő és Ba­
rátka dűlőkön át az ezeknek részben fel­
használásával ásandó, összeköttetik a Teliér 
nevű érrel, mely eddig is a belvizeknek és 
a Pereczből kitörő árvizeknek gyűjtő medre 
volt. — A lévai uradalom pusztáin keresz­
tül ezen ér mindenütt megmarad medernek, 
a vámosladányi Zsellérek földje nevű dű­
lőig, honnan az érnek mostani medre na­
gyobbrészt megtartatik ugyan, de annak 
számos kanyarulata különösen az árviz ha- 
határmentén rövid átvágásokkal enyhittetik. 
— Az átvágások akkép vannak elrendezve, 
hogy az ó-vári és v.-ladányi határoktól 
egyenlő részeket messenek el és igy e ha­
tárok területe a szabályozás által válto­
zatlan marad.

A f.-gyarmati határ alsó részében a 
18.7 km. szelvénytől fogva, valamint a 
f.-fegyverneki határban két rövid szakasz 
kivételével — uj meder terveztetik, mely 
a Számlalegelön áthúzva a gyarmat-szt.- 
györgyi utat a mostani Ilid alatt szeli át, 
a Szikinezének uj medrét pedig annak
8.5 km. szelvénynél éri el a f.-fegyverneki 
határban, Szulyovszky Aurél és Lípthay 
Mihályné réti mesgyéje közelében.

A Podluzsány vízgyűjtő területe 85 
km2, négyszög kilometerenkint 200 litert 
számítva az emésztendő vizmenyiség 17 
köbméter — Darezy — Bazin képlete sze­
rint számítva az emésztéseket, a mint a 
keresztszelvényekből és az esésből a kö­
vetkező eredményre jutunk:

1. a 16.4 km. szelvénytől a 19.2 km. 
szelvényig az emésztés 18.07 m*

2. a 13.0 km. szelvénytől a 16.0 km. 
szelvényig az eméstés 19.09 m3

3. az 5.6 km. szelvénytől a 13.0 km. 
szelvényig az emésztés 17.09 m3

4. az 5.6 km. szelvénytől a 3.4 km. 
szelvényig az emésztés 18.86 m.3

A Csejkő patak gyűjtő medenezéje
38.5 km2 Csejkőig, a podluzsányi ágé Pod- 
luzsányig 465 km.2 — Mindkét vízfolyásra 
a forrásvidéknek közelsége miatt 300 litert 
számítottunk négyszögkilometerenkint, te­
hát összesen 11,55 illetőleg 13.95 köbmé-

Leszakított egy rózsát, a kép mellé 
tette, s elhagyta a kertet.

És nagy művész lett.
Bejárta délt, északot, Európa keleti 

részén ép oly jól ismerték, mint nyugaton 
e nevet:

M e n d e 1 s s o h n-B a r t h o 1 d y F é 1 i x.
Evek múltak el. A tavasz meghozta a 

rózsát a lugasra, a kis Tereza, kiből las­
san nagy leány lett, évenkint felkereste 
azt s koszorút fűzve alatta a „müvész“-re 
gondolt. — Vájjon látom-e valaha? — váj­
jon gondol-e rám?

Évek múltak el, de a művész nem 
feledte a kis Terezát.

Újra tavasz van. A fák, bokrok ép 
úgy virágoznak, a pillangók ép úgy ka- 
rikáznak, a méhek úgy döngicsélnek, a 
madarak ép úgy énekelnek, mint „akkor."

Most is halad egy utas a Hamburgból 
Altonába vezető utón; csakhogy nem a 
gondtalan, vidám ifjú. Férfin már az, ki 
nyugodtan, komolyan lépdel. Megtalálta a 
mit keresett: hirt, neVet, dicsőséget. Lip­
csében conservatoriuiuot alapított, s Ber­
linbe hivják udvari karnagynak.

Betér „abba" a parkba. De hiába néz 
körül. Virágzik a rózsalugas, de Tereza 
nincs alatta. Leül alája s vár. Előveszi 
„azt" a képet; nézi, — nézi; majd hir­
telen megfordítja, vonalakat húz rajta vé­
gig, s elkezd rajta Írni. Kottát ir.

Midőn bevégezte, föl kel, s neki indul 
a parknak a ház felé. Csendes minden. 
Kertésszel találkozik s kérdezi öt a ház 
ura felől. Megtudja, hogy egy berlini ban­
káré, ki minden évben itt tölti a nyarat, 
jelenleg azonban Berlinben maradt, mert 
beteg.

Mendelssohn Berlinbe megy, felkeresi 
a bankár házát s beküldi a képet, melyre 
kottát irt Terezának.

A képen a „F r ü h 1 i ng s l i e d“ volt. 
Tereza egy hó múlva neje lett. 

tért. — Ennek ellenében a meder méretek­
ből vett emésztés a Podluzsányi patakon 
15.62 m3, a Csejkőn pedig a

0,2 és 1.9 km. szelvények között 12.46 
az 1.9 és 3.4 „ „ „ 12.39 m3

Megjegyzendő, hogy e patakon is meg­
ejtettek az árviz meder felvételek és azok 
nyomán vizmenyiségi számítások, mint a 
Szikinczénél, melyek a Csejkőn 1;» m3-t a 
Podluzsányon pedig 41 m3-t eredményeztek. 
— Ezen adatokat azonban nem tagadtuk 
el a tervezés alapjául az előbbi szakaszban 
kifejtett okoknál fogva.

A lévai határban 4 hid szükséges u.
m. a vár alatti dűlőben levő mezei utón 
az átmetszés elágazásánál a Nagyfüvellő 
dűlőbe a Perecz Partján, továbbá Nagy­
füvellő és Baratka düllőket elválasztó utón 
végre a 8.08 km. szelvénynél a gényei 
puszta határánál. — A v.-ladányi határon 
kettő szükséges u. m. nemesek és zsellérek 
földjeit elválasztó diillö utón és a ladány- 
óvári közlekedési utón, Füzes-Gyarmaton 
pedig a szt.-györgyi utón van hid ter­
vezve.

A belviz levezető zsilipek a Barátká­
ban a Vadalmásból jövő éren és F.-Gyar- 
maton a 19.5 km. szelvénynél vannak el­
helyezve, hol a „Számla" legelő és felső 
rétek közötti ér találkozik a Podluzsány 
uj medrével.

A garamszőllösi ér árkának kitisztitása 
2 m. szélességben és átlag 1.2 meter mély­
ségben Garam-Keszi, O-Bars és Garam-Ke- 
lecsény községekben szintén fel van véve 
a jelen tervezetben.

III. A Perecz patak szabályozása.

Miután a Perecz csatorna a v.-ladányi 
határban két ágra szakad a Szikineze uj 
medre pedig mindkettőt átszeli, két syphon 
építése mutatkozik szükségesnek a Szikineze 
alatt. — Ennek elkészülése végett a ne- 
mesoroszi ágnak elzárását terveztük a bakó­
gátnál kapcsolatban, a csatorna f.-gyarmati 
részének kibővítésével az elágazástól a ma­
lomig, hogy az a Léváról lefolyó összesviznek
— 4 m3-nak emésztésére képes legyen.
— A szt.-györgyi ut alatt vizosztó zsilip 
felállítását javasoljuk, melyen át 2,4 m3 a 
fegyverneki és alább fekvő malmokra eresz- 
tetik a mostani árokba, 1.6 in3 pedig az 
oroszi malomra a Törökülés és alsó rétek 
között lefutó éren, mely a f.-fegyverneki ha­
tárban találkozik a jelenlegi nemes-oroszi 
malomárokkal. — Említett ér elegendő mé­
retekkel bir és földmunka nélkül használható 
fel a jelzett czélra.

A 4-ik mellékleten rajzolt méretek 
mellett a malomcsatornának tervezett emész­
tése a O-tól 1.8 km. szelvényig terjedő sza­
kaszon 4.69 m3 az 1.8—2.4 km. szelvényig 
terjedő szakaszon 4,58 m3 végre a 2,4—2.85 
km. szelvényig terjedő szakaszon 4,28 m.3

A csatorna számára a Podluzsány pa­
tak alatt Léván és a Szikineze alatt F.-Gyar­
maton építendő syphonok rajzai a 2 C és 
3 B mellékletekben foglaltatnak. — Vas­
csövekből állanak, melyek a patak feneke 
alá vannak helyezve és két oldalt betonra 
alapzott téglából falazott tartányokba nyíl­
nak. — A felső tartány az iszapoknak 
gyűjtésére is szolgál, amenynyiben feneke a 
cső szájánál 60 ezentimeterrel mélyebbre 
van helyezve. — A patak medrének 20 
meter hosszban a syphon helyén való ki­
kövezése által a csőnek a viz általi meg- 
bontáaa és meginozditása akadályoztatik 
meg. — Miután a talaj kemény agyag a 
csöveknek mesterséges alapba való be­
ágyazása feleslegesnek mutatkozik. — Mind­
két syphon 4 m3 emésztésre képes. — A 
rendelkezésre álló nyomás külömbség 40 
czentimetert tesz a Szikinczénél; a kii- 
lömbözet a vízállásban a csatornának kü- 
löinbözö méretekben való kiásása által van 
elérve. — A Podluzsány alatti syphon az 
elfogadott szerkezet mellett (3 öntött vas) 
csővezeték egyenkint 1 méter átmérővel 
(25 centiméter nyomást igényel) mely a 
víznek a syphon előtti feltorlódása által 
fog elöállani; e torlasztás a patakmenti 
birtokosoknak károkat nem fog okozni.

Zármegjegyzések.

Az ötödik szám alatti mellékletekben 
a fent elősorolt munkákban érdekelt terü­
let van községenkint és parczellánkint ösz- 
szeirva és egy együttes kimutatásban ösz- 
szesitve, melyben a nagyobb birtoktesttel 
érdekeltek külön és kitüntetve vannak.

Az összeírás az egyes községeknek bi­
zalmi férfiúi áltál tett bemondásai szerint 
lett a palatinális eljárás szerint eszközölve 
és Kis-Gyarmat községig kiterjesztve. — 
Ezen községnek a Szikineze balpartján levő 
diillői és az alább fekvő hont- és eszter- 
gonnnegyei községeknek árterei a kimuta­
tásban nincsenek felvéve, mert ezek a Ga- 
ram folyó árterében is feküsznek, a sza­
bályozás után is tehát elöntéseknek marad­
nak kitéve.

A műszaki leírásnak ezen felül a költ­
ségvetés képezi mellékleteit. — Ennek B 
alatti kimutatásához szükségesnek tartjuk 
megjegyezni, hogy a miveléstöl elvont és 
kártalanítandó területnek csak azt vettük 
föl, melyet az uj mederszakaszok elfoglal­
nak. — Az összes költség 101,313 forint­
nak van kitéve, ha ehhez előre nem lát­
ható és felügyeleti költségek fejében 8215 
forintot számítunk, a mivelet egész költ­
sége 109,528 forintba adódik ki. — Az 

ártér 6845 */»  kát. hold, esik tehát az ér­
dekelt terület holdjára 16 forint befektetés.

Kelt Budapesten, 1885. márcz. hó 7-én.
Lovas Sándor

kultur kerületi mérnök.

Budapest, 1885. május 6.

Elhangzott a királyi szó, meghallotta 
azt egész Európa s bevésődött a nemzet 
szivébe, mert imposans módon dokumen­
tálta Magyarország önállóságát, kulturális 
képességét és fejlettségét.

A magyar ipar teljes diadalt aratott, 
Európa képviselői egyhangúlag elismerték 
annak előrehaladott voltát és magas fokra 
fejlődését, sőt a franczia köztársaság kép­
viselője Foucher de Careil nagy őszinteség­
gel kijelentette azt is, hogy nem hitte, mi­
kép a magyar iparban oly hatalmas ver­
senytársa akadt az angol és franczia ipar­
nak. Ez a diadal kétségtelenül hatalmas 
ösztönül szolgálatid iparosainknak a tovább 
fejlődésre, a magyar közönségnek és fő­
urainknak pedig a magyar ipar pártolásá­
ra és támogatására. Kiállításunk összbe­
nyomása különben úgy a mezőgazdasági, 
kereskedelmi és ipavczikkek, mint az épü­
letek külső alakja és belső berendezése 
tekintetében a legkedvezőbb, mit a külföld 
képviselői készségesen elismertek.

A kiállítás legköltőibb részét kétségte­
lenül a tegnap megnyílt kertészeti kiállí­
tás képezi, mely ezúttal még csak a virá­
gok üde szép szinpompájával gyönyörköd­
tetik a nézőt. A kiállításon 31 kiállító, 
többnyire kertészek, kik kizárólag virág­
tenyésztéssel foglalkoznak, körülbelül 1000 
tárgygyal vesz részt, magántermelő, mű­
kedvelő csak kevés van közöttük. Dús 
választékban láthatók itt adianthum, azaba, 
begónia, aladium, dracaena, gyönyörű pálma 
és rózsacsoportok, Pozsonyból (drágádét kol- 
lekcziót állítottak ki violákból változatos 
színekben. Ezeknél egy törzsön meglepően 
sok virág van.

Szép és meglepő munka a pelargóniá- 
ból, nefelejtsböl, sárga-violából összeállitott 
magyar korona, O felségének kezdő betűi­
ből. A virágkötés művészi alkotásait is 
láttuk itt árvácska és jáczintból készült 
lantban, mirthus koszorúban, virágkosarak­
ban stb. Az első díjkiosztás is megtörtént 
tegnap az első tavaszi virág-, gyümölcs- és 
zöldség-kiállítás külön jury tanácsa által, 
mely alkalommal 2 nagy disz-oklevél, 12 
nagy bronz-érem és 5 közreműködési érem 
ítéltetett oda. Szintén tegnap nyílt meg a 
nemzetközi eb-kiállítás is, mely hozzáértők 
véleménye szerint, mind a mellett, hogy 
úgy szólván rögtönöztetett, kitünően si­
került.

A külföldi lapok teljes elismeréssel 
szólnak kiállításunkról, még olyanok is, 
melyek részéről számos alkalmunk volt a 
legkíméletlenebb epéskedést tapasztalni. 
Ezek közt a lipcsei „Illustrirte Zeitung" 
rokonszenves ismertető czikk kíséretében 
az országos kiállításnak művészileg sikerült 
látképét és fővárosunk impozáns rajzát 
hozza legutóbbi számában. A képek mind­
egyike teljesen alkalmas a kiállítást láto­
gatni szándékozó külföldiek tájékoztatására.

Különben országos kiállításunknak már 
gyakorlati eredménye is van: Foucher de 
Careil franczia nagy követ, Lucius porosz 
miniszter, Apponyi Albert és Károlyi Sán­
dor grófok a fővárosunkban rendezendő 
nemzetközi nemzetgazdasági kongressus tár­
gyában nézeteiket ugyanis kicserélvén, an­
nak eredményéül azt jegyezhetjük föl, hogy 
az említett urak mindegyike saját hatás 
körében oda fog hatni, hogy Budapesten 
f. é. szeptember havában nemzetgazdasági 
kongressus ülhessen össze.

A most már bizonyosra vehető gon- 
gressustól első sorban várható eredmény 
kétségtelenül az lesz, hogy Franczia és 
Németország szakemberei megismerkedvén 
gyakorlatilag hazánk földmivelési viszo­
nyaival és terményeink kitűnő voltával, 
megszüntetik a közöttük újabban kitört 
gabona-vám-háborút.

íme, az elmondottakoan nagyjából vá­
zolván a budapesti országos kiállítás ered- 
ményeitjövó levelünkben részletesebben szo­
lunk a kiállítás berendezéséről.

Már az itt elmondottak is buzdításul 
szolgálhatnak országos kiállításunk minél 
tiimegesbb látogatására.

Ozoray Árpád.

Különfélék.
— A fögymnazium ügye egy lépéssel 

közelebb vitetett a megvalósulás stádiumá­
hoz. — Az emelendő épület terrénumának 
paedagogiai szempontból eszközlendő meg­
vizsgálása czéljából körünkbe időzik Leő vey 
Sándor miniszteri titkár, ki a tegnap tartott 
értekezlet alkalmával teljes megelégedését 
fejezte ki úgy a bemutatott tervezetek, 
mint az építkezési helyre nézve. -— Ugyanez 
alkalommal megjelent közöttünk B e n k ó 
Károly budapesti építész is, ki személyesen 
megadván a legszükségesebb utasításokat, 
lehetővé tette, hogy az építkezés minél 
előbb leendő megkezdése végett a vállalko­
zóval már érintkezhessünk.

— Az országos kiállítás fényes meg 
nyitásáról lapunk múlt számában inár rö­
viden megemlékeztünk. Az ünnepély lefo­
lyásának közvetlen hatása s a kiállítási 



csarnokot futó átpillantása után méltán ál­
líthatjuk, hogy e kiállítás van hi­
vatva tanúságot tenni arról, 
ni i s z e r é n t M a g y a r o r s z á g a 
n y u g a t- e u r ó p a i kultur-álla- 
jii <» k színvonalán áll. — Lapunk 
inai rovatában tért szentelünk a kiállítás 
főbb mozzanatainak megismertetésére. — 
E sorokban pedig megörökítjük a felséges 
király s Rudolf ö fenségének a megnyitási 
ünnepélynél elhangzott szavait, melyek a 
szeretet éltető melegével s a remény leg­
fényesebb sugarával árasztja el birodal­
munkat. — Rudolf trónörökös ö fensége be­
széde a következő:

„Császári és apostoli királyi Felség ! Legkegvel- 
mesebb Urunk! Boldogító azon pillanat, melyben a fel­
séges uralkodó elé azon hódolatteljes köreimet intézve 
járulhatok — miszerint az itteni kiállításnak az első es 
egyszersmind legjobb, felavató üdvözletei adja , meg, 
további útjára, királyi szavával. Egy évezreden át tar­
totta fönn magát az a nemzet, úgy a szerencse, mint 
a balsors változatai közt, ? az ősei által elfoglalt tói­
don egy hatalmas közéletet alapított meg. E mai.. na­
pon ujult erőben egyesülnek Szent-István koronájának 
minden országai egy békeünnepélyben, mely a bel- es 
külföldnek fényes látványát mutatja fel annak, mive 
emelkedett Magyarország viszonylag rövid idő alatt Fel­
séged bölcs, felvilágosult és odaadásteljes kormányzata 
s a nemzet lelkesült hazarisága mellett. Ez a nagy, 
sőt meglepő elöhaladása Magyarországnak a közmű-, 
velődés munkálataiban e helyütt egy tágas, szingaz- 
dag képben van összefoglalva. A Szent-István koro­
nája országait lakó népek értelmessége, igyekezete és 
képessége, a természet kincseit magasra emelve, gyü­
mölcsözővé tette. Valódi hadszemléje ez Magyarország 
mezei és erdei gazdászatának és állattenyésztésének, 
bányaművelésének, ipari és kézmiivességi erejének, 
irodalmi és tudományos, művészi és építészi alkotásá­
nak és tanügyi fejlődésének. Itt bírjuk a tényleges 
tanúságait azon, épen úgy belterjes, mint egészséges 
kifejlődésnek, melyre a hazafi teljes elégtétel érzetével 
tekint. Örömmel fogják Magyarországnek ezen elha­
ladását mindazon egyéb országok is üdvözölni, melyek 
Felségednek megáldott jogara alatt egyesiilvék, — s 
az idegen nemzetek honosai, kik a kiállítást tanulmá­
nyozni fogják, újabban is igazságos elismeréssel fog­
nak Magyarország tetterejének és szellemének adózni. 
Ezen érzelmektől emelve, ezen gondolatoktól áthatva, 
intézem Felségedhez azon legalázatosabb kérésemet, 
kegyeskedjék Felséged ezen kiállítást megnyitottunk 
nyilvánítani."

Mire 0 felsége, a király a következő 
szavakban válaszolt:

„Azon magasztos ünnepély, mely be,Imiinket ma 
e helyen egyesit, méltán a legőszintébb örömmel tölt 
heti be keblünket, mert egy oly mű felavatása áll 
előttünk, mely mint a szorgalom és becsületes munka, 
az anyagi és szellemi teremtőerő szüleménye s az erre 
hivatott összes tényezők tevékeny, szakértő és hazafias 
közreműködésének vívmánya, hivatva van a világ 
előtt nemcsak magyar koronám országainak áldásdns 
fejlődését feltárni, hanem egyszersmind fenhangon hir­
detni, hogy eme szép országok, a kultur-államok közt 
minden tekintetben méltó helyet foglalnak el." Öröm­
mel jelentem meg azért, hogy ezen — jelentőségére 
nézve a közönséges kiállítások színvonalán felül álló, 
méltán nemzetinek nevezett ünnepélyt jelenlétem által 
felavassam, s reményiem és óhajtom, hogy annak si­
kere, az ahhoz kötött várakozásoknak minden irány­
ban megfelelve, nemcsak a fentjelzett ezélokat bizto­
sítsa, de egyszersmind a szorgalom és áldásthozó munka 
ösvénvén való folytonos és fokozott, haladásra hathatós 
ösztönül szolgáljon. Ezen reménytől és óhajtástól át­
hatva, a kiállítást ezennel megnyitottunk nyilvánitom.

— A lévai megyei kórháznak a megye 
általi átvétele folyó hó 7-én eszközöltetett. 
A megye részéről kiküldött bizottság élén 
Barsvármegye alispánja 11 n d ny ánszky 
Titusz a városház termében tartott ülésen 
előterjesztvén a küldöttség feladatát a hét 
tagból álló végrehajtó bizottság átadta az 
építkezési, felszerelési ügyekről szóló ira­
tait. — Miután a számadások e részben 
már megelőzőleg a megyei törvényhatósághoz 
felterjesztettek s szokott módon már el is 
kiróhattak — a kórházra vonatkozó törté­
neti adatok Dr. Frommer lgnácz által ösz- 
szeállitva felolvastattak s a bizottság által 
helyesléssel fogadtattak, a küldöttség át­
ment a helyszínére a kórházba, hói minden 
áttekintetvén átvizsgáltatván Rndnyánszky 
Titusz alispán elnök által a megye nevé­
ben átvétettnek jelentetett ki. A küldött­
ség innnen Leidenfrost László szives meg­
hívása folytán annak vendégszerető házá­
ban gyűlt egybe egy barátságos lakomára, 
melyben több felköszöntő mondatott a kór­
ház ügyében érdemeket szerzett férfiakra ; 
legnagyobb tetszésben részesült a házi ur 
által Dr. Brach Ferenczre mondott felkö- 
szöntö, Dr. Brach Ferenez ugyanis ezen 
kórház megteremtője, az ő tevékenysége 
lelke, szelleme volt ezen ügynek, úgyszól­
ván egész élete e humanisztikus intézet 
létesítésének van szentelve, a közönség te­
hát méltán applaudalt ezen kifejezésnek s 
elismerésnek. A küldöttségben résztvettek : 
Dr. Benkö Lajos, Dr. Lányi J., Sümegit 
János, Dillesz Sándor, Belcsák Károly, Zna- 
nieuák Sándor, Zongor János, Konkoly 
Gyula, a vidékről és a helybeli bizottsági 
tagok. A kórházi épület városunk legszebb 
részéül szolgálván a küldöttség előtt szin­
tén a tetszés legkiválóbb részét képezte. 
Áldás lebegjen rajta!

— A megnyitási ünnepélyen jelen voltak 
a királyon kívül, az udvar részéről: Rezső 
trónörökös és Stefánia trónörökös asz- 
szony, Albrecht és Frigyes főher- 
ezegek, Izabella főherczegné, L a j o s 
Viktor és Káról y-L a j o s föher- 
czegek, s ez utóbbinak fia 01 t ó föher- 
'•z.eg, József főherczeg nejével K 1 o- 
t i 1 d főherczegnövel és leányaival D o- 
r o t t y a és M a r g i t herczegnőkkel. 
K o b ur g herczeg és neje L uj za her- 
ezegnő. Az udvari kíséretből : Mondel báró, 
a király szárnysegéde, l’iret lovassági tá­
bornok és Herberstein altábornagy, Hohen- 
lohe foudvarmester, l’ápai udvari tanácsos, 
Szőgyényi külügyi osztályfőnök, Bombelles 
gróf, Sylva Tarucka, l’áltfy grófnők, Nyáry 
báró, József főherczeg főudvarmestere, 
kinszky gróf fokonyhamester és hratikse- 
vics a magyar testőrség főkapitánya. A

diplomatiai karból : Vanutelli pápai nun- 
czius, Robillant gróf olasz nagy követ, 
Rousz hg. német nagy követ, Lobanoff hg. 
orosz nagy követ, Sadutlah pasa a török, 
Fortekor de Careil a franczia, sir Paget az 
angol nagykövet, továbbá gróf Bray-Stein- 
burg bajor követ, Neriman khan a persa 
nagykövet, Don Auguste Conte spanyol kö­
vet, Aepli A. Svájezi követ, Mard b. né­
met-alföldi követ, Kmotth gróf dán követ, 
Franezisz J. M. az Egyesült-Államok kép­
viselője, Kijólo-hong ma a japáni ügyvivő, 
báró D’Ancthan belga követségi tanácsos, 
A,Almada brazíliai követségi titkár, to­
vábbá Schnábel Lipót, az argentini köztár­
saság konzula, Stein Izidor belga főkonzul, 
Burghardt brazíliai, llalbauer Nándor dán 
konzul, Treskov a német főkonzulátus ideig­
lenes vezetője, l’Augier de Villard franczia 

> fökonzul, Henry Fipps angol főkonzul, 
, Sterne Henrik, az Egyesült-Államok fökon- 

zula, Szvetenay portngali, Mttlilfeld Szer- 
giusz orosz, Aitschul S. svéd- és norvég. 
Hagenmaeher Henrik svájezi, Staics szerb, 
Kuncz Jenő spanyol és Feridun bej török 

j konzulok, dr. Luczius német miniszter, Ti­
sza Kálmán, Trefort Ágoston, Széchenyi 
Pál, Szapáry <lyula, Bedekovits magyar, 
továbbá Bylandt-Reicth, Kállay Béni, Kál- 
noky gr., Falkenheim gr. közös és osztr. 
miniszterek. A zászlós urak. A f ö- 
p a p s á g. A m á g n á s v i 1 á g b ó 1 a 
Károlyiak, Andrássyak, Festeticsek, Zichyk, 
Telekyek, Csekonics, Karácsonyi, Czirákyak, 
Széchenyi, Szapáry, Vay, Dőry, Jósika, 
Kendefy családok több tagja. Áz ország­
gyűlési képviselők és a fővárosi hatóságok 
cs képvisnlök szintén igen nagy számban 
jelentek meg, valamint a fővárosi közható­
ságok tisztviselői is, végül a közös hadse­
reg és honvédség tisztjei a kiállítás ren­
dezői s a sajtó képviselői stb.

— Értesítés. — A cs. kir. 71. gyalog­
ezred ma vasárnap délután 5 órakor a Ko- 
libal kertben (kedvezőtlen idő esetén az 
Oroszlán vendéglő nagytermében) 50 kr. 
belépti dij mellett hangversenyt rendez, me­
lyet 4 órakor az Uri-utczában tartandó 
térzene előz meg. A díj lövészet f. hó 14-én 
délután 2 órakor tartatik meg. A lövész­
egylet választmánya.

— A lévai honvéd- s polgári lövész­
egylet megnyitó ünnepélye emelésének czél- 
jából az egylet a trencséni 71-ik gyalogez­
red jeles katonai zenekarát hozatta el; a 
zenekar, mint előre jelezve volt, tegnap 
este hangversenyt adott a Kolibal-féle kert­
ben, mely a hűvös, esős idő miatt 
kis számú közönség részvéte mellett R i eli­
té r karnagy kitűnő vezetése mellett szép 
erkölcsi sikerrel tartatott meg.

— Szőliöbirtokosok figyelmébe. E hó 
15-én érkeznek gróf Keglevich István Kis- 
Tapolcsányi birtokára a fiildmivelési mi- 
nisterium vándortanárai és a borászati tan­
intézetek igazgatói, Miklós Gyula kor­
mánybiztos vezetése alatt és Concy franczia 
ojtó kíséretében, a hol ojtási és ekeszán­
tási gyakorlatok fognak tétetni és az ame­
rikai szőllőfajok alkalmazása felett értekez­
let tartatni, valószínűleg 16-án ekeszántás 
és ojtás, 17-én értekezlet lesz. — Felhi­
vatnak Barsmegye gazd. egylet tagjai, va­
lamint Barsmegye szőllőbirtokosai, hogy 
ezen napok valamelyikén megjelenni szí­
veskedjenek.

— Rövid hírek. — Időjárás. A jövő­
hétre : Északnyugaton többnyire borús, dél­
keleten változó időt várhatni, helyenkint 
esővel, kevés hőváltozás mellett. — Az an- 
gol-OrOSZ viszályt főként az angolok béke­
törekvése folytán — az utóbbi hírek sze­
rént — diplomacziai, békés utón remélik 
eloszlatni; közvetítőnek IX. Keresztély 
dán királyt, az angol és orosz uralkodó ház 
közös rokonát szándékoznak felhívni, a ki 
a felmerült ügyben, mintegy birói szerepet 
vállalna. — Zuhovics torpedói, melyeket 
tőle a pekingi kormány megvett, oly fon­
tosságúvá lettek a franezia-kinai háborúban, 
hogy a francziák legutóbbi nagy vereségeit 
határozottan ezen torpedóknak tulajdonítják. 
— Már Krisztus születése előtt is voltak 
hamis asszonyok, — illetőleg h a m is fo­
gak —, ugyanis a toskanai múzeumban 
egy Krisztus előtt 5—6<M) évre visszavihető 
koponya leletnél egész sor berakott fogat 
fedeztek fel. — A pénzügyőrök e hó else­
jétől uj uniformist kapnak, mely a követ­
kezőkből áll: csákó, sapka és honvédsza- 
básu sötétzöld zubbony, kékszürke pantalló 
s ugyanily szinti köpeny. A régibb ruhák 
meg azonban ez évben használhatók. — 
Egy londoni különcz ember összes vagyo­
nát végrendeletileg birói letétbe helyezte 
oly kikötéssel, hogy ott kezeltessék az 
utolsó itélet-napig és a feltámadás napján 
az összeg neki kézbesittessék. — Kara- 
Georgevits Sándor herczeg, Szerbia volt 
uralkodó fejedelme f. hó 3-án 79 éves ko­
rában Temesvárott elhunyt. — A tűzhányók 
óriása, a Vezúv a napokban, minden előleges 
moraj nélkül kitört s tüzes lovája Pompeji 
felé önti el a vidéket. — Az Órsz. kiállí­
tásról nem csak az udvar hangulata leg­
kedvezőbb, hanem az egész európai sajtó 
legnagyobb elismeréssel szól a kiállítás si­
keréről s a magyar nemzet életképességé­
ről. — Mint hírlik — Erzsébet királynő 
Őfelsége, leányával Mária Valéria főher­
czegnövel, Lipót bajor herczeg s Gizella 
főherczegnö kíséretében még e hó folytán 
meglátogatja a kiállítást. — Az árpádház 
leányágából három nyomorban sindlődő gyer­

meket fedeztek fel. IV. Béia, Mária her- 
ezegnövel kötött házasságból származott 
Szabina, ki Geczer nádornak lett nejévé, 
ezektől született Miklós, ettől származik 
Zsigmond, ettől György, s ennek fia volt 
II. Miklós, kinek leányát Margitot Mérey 
János vette feleségül — ennek egyik ágá­
ból származik a nyitramegyei tekintélyes 
Mérey család, a másikból a három bécsi "fiú, 
kik ezek alapján csakugyan rokonságban 
állnak az árpád-házzal.

APRÓSÁGOK.
— Rovatvezető: Zuhany. —

— Nézzen kce a szeműbe. Az állatse­
regletben végtelen meglepett egy szigorú „oldalbordá­
val" biró atyafit, hogy az állatszeliditö szemeivel fé­
kezi az állatokat. — A prodnkezió után fogja kézen 
a feleségét s valami ürügy alatt a hatalmas komédiás 
ele hurezolja. — „Mivel szolgálhatok bátya — szól a 
német —?" „Hát, instálom nézzen kee ennek a fe­
hércselédnek is a szemébe, hátha segíthetne a bajo­
mon?" De biz erre a német válaszolni nem ért rá; 
megfelelt arra hevenyében a menyecske is.

G y ö n g é <1 s é g. — „Kedves feleség! — Mit 
fogsz ma valami jót főzni nekem a — neved- 
n a p j á n?"

b&iu i ....... . . .. ... ..
A postán. — „Már megint itt van kend?, 

hiszen az imént adtam oda az inspektor levelét?" — 
,Igenis kérem alásan, de biz azt kikapta a szél a ke­
zemből es most ezért jöttem: ne sajnáljon egv másikat 
adni helyette.4

LEVELEZÉS.
Verebély, 188é. april 27.

Tek. Szerkesztő ur!
Megtisztelő fölhívására megkísérlem 

tt. l’ristyák Neit ur érdemeit napfényre 
hozva, azokat utánzandó példakép gyanánt 
feltüntetni : méltán tarthatok tőle, hogy a 

ncmesszivü férfiú neheztelését magamra 
hárítom; mert tudni való, hogy ő nem szereti 
fitogtatni érdemeit, úgy jár el mindenkor, 
midőn jót tesz, hogy nem tudja jobbja, 
mit miivel balja.

Ft. l’ristyák Neit ur, mint 25 éve 
fiatal pap, 1864. évben nyeré el a vere­
bélyi, nem épen dúsgazdag (sokan olyan­
nak tartják), de tiszteségcs exisztencziát 
nyújtó plébániai javadalmat. Az eddig rész­
ben feliből dolgoztatott, részben pedig ha­
szonbérben volt földbirtokot rögtön házi 
kezelés alá fogván, azt mintaszerűen ke­
zelvén, tökéletes jó karba hozta, mi által 
mint a maga, úgy utódainak exisztencziáját 
javította, biztosította. Többrendbeli gazda­
sági épületet (béresházat, pajtát és juh- 
aklot) sajátjából létesítvén, utódai sorsán 
nagyon könnyített.

Mint lelkipásztor a legpéldásabb pon­
tossággal vezeti híveit az üdvösség utján 
s irodája is oly pontosan vezettetik, hogy 
hivatalának bármely ágáról, bármely órá­
ban adhat minden igénynek megfelelő szá­
madást. — Hogy temploma alig fogadhatja 
magába híveinek felét s hogy inkább ka­
takomba, mint templom, nem az ö bűne, 
de remélhetjük, hogy fáradhatlanságának 
idővel sikerülni fog e baj leküzdése is. 
Ennyit róla, mint lelkiatyáról.

M aradandóbb érdemeket szerzett ma­
gának az iskola rendezése s mondhatni al­
kotása körül. — Ide jövetele idején egy 
viskót talált itt, melyet iskolának ismertek. 
Addig nem nyugodott, mig nem sikerült 
neki a priinási (volt) ügyészlakot a tanítók 
lakházául a priinacziától adományképen 
megszerezni, mi által legalább (>(XM) frtot 
megtakarított a község. Hogy a városnak 
az uj iskola épület csak kevésbe kerüljön, 
a roskatag régi iskolai házat ő vette meg 
nyilvános árverésen, oly magas kikiáltási 
árat, 1500 frtot szabván neki, hogy sen­
kinek nem volt kedve töllebb verni.

Ezek oly tettek, melyek bizonynyal 
minden dicséreten fölül állanak. — De lát­
tuk, mit tett a tanügy emelése körül. Elő­
ször is az itteni tót iskolát magyarosítani 
rendelte, a mi sikerült is neki, még pedig 
annyira, hogy a mi iskolánkban nem ta­
lálható tót tankönyv. Csak az I. osztályban 
tanittatik tót nyelven, könyv nélkül a hit­
tan. — Nevezetes, hogy ezen hazafias in­
tézkedését 1873. évben vitte keresztül; 
tehát jóval előbb, mintsem a törvényhozás 
a magyarnyelv tanítását, mint kötelező tan­
tárgyat rendelte volna.

Úgy tett ö akkor, mintha nem is hal­
lotta volna a tótajku atyák s anyák elé­
gedetlenkedő zúgolódásait. Most már sen­
kinek sem jut eszébe emiatt elégedetlen­
kedni, inkább most örülnek annak, hogy 
iskolánk magyar.

A két segédtanítót évenként 40—40 
forinttal segélyezi, úgy serkentvén őket 
fontos kötelmeik pontos és lelkes telje­
sítésére.

Ki igy, áldozva buzgóiké lik a nép­
nevelés és oktatás körül: bizonyára jó pap 
s tiszteletreméltó hazafi is.

Ámde mikép soroljam fél mindazon jó­
téteményeket, melyekben ezeken kívül is 
részesítette Verebély községét és egyeseit? 
Ki tudná megmondani, hányszor adott a 
községnek százakra menő összegeket köl­
csön — kamat nélkül ? Ki tudná felszám­
lálni azon kisebb-nagyobb összegeket, me­
lyekkel a károsultak nyomorát enyhité, 
vagy a siránkozók könnyeit felszáritá? — 
Ezekről én nem számolhatok és nem szá­
molhat senki; mert zaj nélkül ment végbe.

Jó magam is nem egyszer tapasztalván 
atyai jóságát, leplezetlenül nyilvánitom ma­
gamat lekötelezettjének. Szóval ő jóltevője 
híveinek és alantasainak; azért részesült 
jubileuma napján annyi és oly ovátióban, 
amennyiben s a minőkben csak nagy ritkán 
részesül az ö állásabeli ember! — Szél
nélkül nem mozdul a kárászt; érdem nél­
kül nincsen ovátió, ha csak nem muszáj, 
mint az a orosz fejedelmek tiszteletére 
szokásos.

Jól érzem, hogy az ünnepelt érdemei­
nek képét csak halvány színekkel festettem 
és semminek nem örülnék jobban, mint an­
nak, ha avatottabb toll vállalkoznék a ki­
tűnő férfin kiváló és elévülhetlen érdemei­
nek megörökítésére, habár tudom, hogy 
ennyi érdem láttára is tiszteletre gerjed 
minden jóérzelmű ember s velem lelkesül­
ten kiáltja, hogy ilyen pap, ilyen hazafi, 
ilyen tanflgy — s népbarát az egyház, a 
haza, a tanügy és hívei javára sokáig bol­
dogul éljen !

Szives üdvözlettel
G. M.

KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.

Nyilvános számadás.

A lévai nöegylet által 1885. évi febr. 
28-án, marcz. 7, 14 és 21-én rendezett
,,e"y műkedvelői szinielőadásokból befolyt.

J ö v e dele m:
A nöegylet kezeibe helyezett s a la­

pok szerkesztőségében megtekinthető, rész­
letesen kitüntetett bevételek összege : 952frt 
64 kr.

Kiadás:
Szintén okmányok alapján igazolt ki­

adások összege: 452 frt 64 kr.
Tiszta jövedelem........................... 500 frt.

Felülfizettek : Doinbay Vilmosné önagy- 
sága 10 frt, Fitzner Sándor ur 3 frt 50 kr., 
Kemény József ur 2 frt, Mocsy Lajos ur 
2 frt, Konkoly Sándor ur 1 frt 84 kr., 
Nemessányi Miklós ur 1 frt 40 kr., továbbá 
Belcsák Károly, Belcsák László, Dományi 
Béla, Berger Adolf és Peri Károly urak 
50—50 kr.

Léva, 1885. april hó 14-én.
Konkoly Sándor 

igazgató.

Alulírottak a folyó évben tartott mű­
kedvelői szinielőadások bevételi és kiadási 
számadását mai napon tételröl-tételre rész­
letesen átvizsgálván, azokat minden tekin­
tetben helyeseknek és kifogástalanoknak 
valljuk és ennek eredményeként a tiszta­
jövedelmet Ötszáz írtban megállapítjuk.

Léván, 1885. april hó 30-án.
Medveczky Ottó. Nedeczky Vincze. 

Dr. Kaszaniczky Kálmán.

Hálás köszönettel hozom a nagyközön­
ség tudomására, hogy tek. Konkoly 
Sándor úrtól a nőegylöt által rendezett mű­
kedvelői előadásokból befolyó jövedelem 
fejében — a számadások korrekt kitünte­
tése mellett 500 frtot átvettem; melyből 
250 frt a gymnáziumra-, 250 frt. pedig a Ste- 
fánia-árvaíiáz javára fordittatottt.

Léva, 1885. május hó 2-án.
Szakmáry Endre
nöegyletí pénztáritok.

Nyilttér.*)
A helybeli főtéren fekvő br. Majthényi 

féle ház és raktárhelyiségek f. évi julius 
illetve október l-töl bérbe adatnak.

Bővebb felvilágosítást ad.

Huberth Vilmos 
ügyvéd.

E rovat alatt kőzlőttekért nem vállal felelőséget 
a Szerk.

Lévai piaczi-árak.
Rovatvezető: Kónya József, városkapitány.

Búza: m.-mázsánként 8 frt — kr — 8 
frt 40 kr. Kétszeres 6 frt 80 kr — 7 frt 
— kr. Rozs: 7 frt — kr — 7 frt 50 kr. 
Árpa: 7 frt — kr 7 frt 30 kr. Zab: 7 
frt 60 kr — 8 frt — kr. Ktikoricza: 6 frt 80 
kr — 7 frt — kr. Bab: 8 frt 80 kr — 9 frt 
40 kr. Lenese: 8 frt — kr — 9 frt 50 kr. 
Köles: 5 frt 50 kr. 6 frt — kr.

Szerkesztői üzenetek.
— N y. L. t ö r v s z. e 1 n ő k urnák. Kö­

szönjük szives figyelmét; becses küldeményét vettük, 
felhasználjuk. Szives ígéretéért fogadja előre is köszö- 
netönket.

— K a m o c s a y Pista 11 r n a k. Rég adósa 
vagyunk, szives elnézését kérjük. A turóczi speczia- 
litás nagyon bevált; az — „urfi" jönni fog.

— B a r s i Aladá r-nak. A „cívis" mellett 
nem kerülne nekünk való is?!
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Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881 évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 

közzé teszi, hogy a lévai tek. kir. jbiróság 1X43. szánni végzésével .Magyar Eerenez fel­
peres részére Pompos Lajos gr. szt. györgyi lakos alperes ellen ;>O írt. tőke, ennek 6°/0 
kamatai, és eddig összesen 20 írt. 82 kr. perköltség követelés, erejéig elrendelt kiél, 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 400 írtra becsült 1 hajómalomból álló ingó­
ságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek 1X43 85 sz. kiküldetést rendelő végzés folytán a helyszínén vagyis 
(ír. Szt. Györgyben leendő eszközlésére 1885. évi május hó 20-ik napjának <1. utáni 
3 líráját tűztem ki, oly kijelentéssel, hogy ezen árverésen fentebb jelzett ingóságok az 
1881. LX. t- ez. 107. Jj-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés mellett szük­
ség esetén becsáron alul is elfognak adatni.

Az elárverezendő ingóságok vételara az 1X81. LX. t. ez. 10X. £-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Ez árverésen a venni szándékozók a kitűzött helyen és időben elváratnak.
Egyúttal közzététetik, hogy mindazok kik a lefoglalt tárgyakra elsőbbségi igényűvel 

bírnak elsőbbségi igényüket az árverés megkezdése előtt anynyival inkább bejelentsék 
— mert különben a végr. törvény 00. íj-a kapcsában egyedid a vételár fölöslegére 
fognak ntasittatni.

Léván, 1XX5. április hó 28-án.
Litassy Nándor

127. l»ir. végrehajtó.

es 
iiv

Csász. kir. osztr. szabadalommal 
és porosz királyi miniszteri jó­

váhagyással.
r.ORCHARDTS

'<11 Ilit

RUSTON PROCTOR rá T.-sa
Budapest, Nádor-utcza 39. és 41. szám

ajánlják világhírű és mindenütt a legelső dijakkal kitüntetett

gözmozdonyaikat

szalmatüzelö-

gözmozdonyaikat

fa- és széntüzelésre,

gözcséplögépeiket
legtökéletesebb szerkezetben 

és legújabban 

lényeges javításokkal

ellátva.

leszállított árakon és a legelfogadhatóbb fizetési feltételek mellett. 

Továbbá: járgány-cséplökészleteket, malmokat, valamint mindenneműi_ t_ a__ j___ ,___________

gazdasági gépeket és eszközöket.

V 129-
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Árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek

Képviselő: Kern testvérek Léván. 10 — 1.
■■

$
0
0

Dr. Borchardt illatos növény-szappana. a test 
bőr szépítésére és jobbítására, elismert hatékony­
ságú minden bőrkiütéseknél, eredeti csomagocskák­
ban bepecsételve 42 kr.

Dr. Koch növényezukorkái. elismert jeleswégíí 
háziszer hiilés, rekedtség, nválkásodás és torokkar 
czolásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban.

Dr. Béringuier fü-gyökér-hajolaja a baj és 
szakáll sűrítésére és fentartására. 1 palaczk ára 
1 írt o. é.

Dr. Lindes' tanár növényi rudacs-kenöcse. 
a haj tényét és ruganyosságát fokozza és egyszers­
mind az oldalhaj összetartására is alkalmas ; 
eredeti darabokban 50 krajezár.

Dr. Hartung china-héj-olaja a haj növesztése 
szépítésére, pecsételt és pohárban bélyegzett 
•gekben ára 85 kr.

Valamennyi föntebb elősorolt szab, czikk valódi minőségben a 
országi raktárakban kapható. Léva: Schubert Pál.

Dr. Suin de Boutemard zamatos fogszappana 
a fogak és a foghus épentartására és tisztításán 
a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, 1 és 1 
csomagocskában 70 és 35 krjával.

Balzsamos olajbogyó-szappan, a bőr finomsága 
és puhaságára éltető és tartós befolyása által tiinik 
ki ; 35 kros csomagokban.

Dr. Béringuier zamatos koronaszesze. értékes 
illat és mosóvíz, mely az életszerveket erősiti és 
üdíti, eredeti palaczkokban 1 frt 25 kr. és 75 krjával.

Led r testvérek balzsamos földi dióolaj szap 
pana. darabja 25 kr. 4 darab 1 csomagban <so kr. 
Különösen családoknak ajánlható.

Dr. Hartung növény kenőcse, a hajnövés fel 
költésén*,  és felélesztésére bepecsételt és üvegekben 
bélyegzett régi Ivekben <S5 krjával.

következő

ZEta.-yin.ond. és Társa
rsász. kir. szabad.ilomtulajdonos. Berlinben.

o Eladó ház
Q Nagy Sallóban a Guttmann-féle 27. számú 
Q ház szabadkézből eladó; az épület 3 szoba, 
§ 2 konyha és több mellékhelyiségekből áll. 
Q A ház alap mérete 880 négyszögöl.
Q Bővebb értesítést ad Nagy Sallóban a
Q tulajdonos
0 Guttmann István.
ooooooooooooooooooooooő
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BUDAPESTI
országos kiállítási négyes 

zongorára, ára 1 frt.
TAVASZI-HANGOK

polka mazur zongorára, ára 60 kr.
A szerző kitűnő képzettsége igazolja a zenedarabok közkedveltségét, s igy fölösleges az ajánlás.

Vidéki megrendelések azonnal teljesittetnek. 'TUl
Teljes tisztelettel

NYITRAI ÉS TÁRSA
könyv és zenemű-kereskedése Léván. •••

131

••• ,C. . ó.
Nyomatott NYITKAI ES TÁRSÁ-nál, Léván 1885.


